P-WPL - P-PTWR

KLEL211

KLEOO1

KLET025

EL1535
PLL210

PY EL1570 BGRL274

L4 KLEL277

SRAKV3595

KLEL447.
SHANEA
KLEL290
KLEL286-02

~ PLQ200
:
|
e
e KEt UMLABS
‘
S ___EL570 j EL1497 o
S |
L1 24 !
\\
SRAMUS2758 ~o
,,,,,,,,,,,,,,,,, -
PLL30S
; 777777777777777 i _EL1481
GUML202 |
GUML337
EL1528 ;
2x SRAM510S3KV.
KLEQO06-07 [y
!
‘
:
i
KLE253 | | F
15 P B
g
|
PU343 | Py o
SRAMAZ2KEN || |
i |
KEWs } Y
EL1580 |
EL1527 ° |
EL1560 w
O °
KLEL447 GUML202 | BGRL443
GUML337
| KEwse
|
:
i
EL1570 i r
f |
|
‘
s
L PL330
‘
PLL291 |
,,,,,,,,,,,,,,,, |
‘
SRAMUS2758 -
PLL305 ; PRBE356
7777777777777777 ¥ l::'@1 !
T EL1481 |
' PR
° i >
x
EL1874 &
EL1497 ¢
QR-CODE - 12345..... ID 12345.....

o
A TS

Bei Ersatzteillieferungen ist die Bekanntgabe der Identifikationsnummer oder des QR-Codes

| = « Mpn  nocraBke — 3amacHbiX — yacTeil  HEOOXOQMMO  yKasatb  WAEHTUOUKALMOHHBIA  HOMEp
\\ + Pfi  objedndvce  ndhradnich  dili je  nezbytné uvedeni identifikatniho  cisla  nebo

Per la consegna di ricambi & necessario comunicare il numero di identificazione prodotto o il codice QR.
Voor de levering van reserveonderdelen is het noodzakelijk dat u het identificatienummer of de QR-code doorgeeft.

E|"'E|\ + When ordering spare parts, you must provide us your product identification number
rr%""? + Pour la livraison de piéces détachées, il est nécessaire de communiquer le numéro d'identification du produit ou le code QR.
5545-6;‘8 « Para la entrega de piezas de repuesto, necesitara el nimero de identificacion del producto o el cddigo QR.

Przy dostawach czesci  zamiennych wymagane jest podanie numeru identyfikacyjnego lub  kodu
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Bei Ersatzteillieferungen ist die Bekanntgabe der Identifikationsnummer oder des QR-Codes erforderlich.

/

Per la consegna di ricambi & necessario comunicare il numero di identificazione prodotto o il codice QR.
Voor de levering van reserveonderdelen is het noodzakelijk dat u het identificatienummer of de QR-code doorgeeft.
When ordering spare parts, you must provide us with product identificaion number or QR code.
Pour la livraison de piéces détachées, il est nécessaire de communiquer le numéro d'identification du produit ou le code QR.
Para la entrega de piezas de repuesto, necesitard el numero de identificacion del producto o el cddigo QR.

GARANTIE

Przy  dostawach czeSci zamiennych wymagane jest podanie numeru identyfikacyjnego lub kodu QR.
Mpu  MOCTaBKe  3amacHbiX — YacTell  HEOOXOQMMO  YKasatb  WAEHTMQUKALMOHHbIA  Homep  wim  QR-kog.
Pfi  objedndvce  ndhradnich  dili  je  nezbytné uvedeni identifikatniho  ¢isla  nebo QR kddu
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